
TRITIUM FRONT SIGHT FOR GLOCK® - 0.180"X0.140" GREEN W/WHITE
OUTLINE SIGHT FOR GLOCK®

Low-Profile Combat Sights In Plain Black Or With Tritium Dots

The AmeriGlo Tritium Front Sight has been expressly designed for your favorite
Glock and is a fixed, low-profile combat sight providing drop-in replacement for
your factory sights. This sight features streamlined contours with rounded corners
to help prevent snags and hang-ups. The AmeriGlo Tritium Front Sight offers a
precision-machined steel sight body that sits low in the slide to resist catching on
clothing during the draw, yet will stand up to the abuse of hard operational and
competition use. This sight has been engineered to help you acquire the sights
and get on target quickly under stress. And there is nothing to turn on, as the
ambient light gets lower, the Tritium dot starts glowing.

Attributes

Name: 0.180"X0.140" GREEN W/WHITE OUTLINE SIGHT FOR GLOCK®
Manufacturer: AMERIGLO
Product no.: 100026607
Mfr. No.: GL-112-180
Color: Green
Height: .180
Make: Glock
Outline: White
Style: Night Sight
Width: .140
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 152mm
UPC: 644406900191

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das TRITIUM FRONT SIGHT
FÜR GLOCK® AMERIGLO

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AmeriGlo Tritium Vordervisier für Ihre Glock. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Zielgenauigkeit und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre spezifische Glock geeignet ist.
Verwenden Sie das Visier nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Berücksichtigen Sie beim Einsatz des Visiers die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeiden Sie den Kontakt des Visiers mit scharfen Gegenständen, um Beschädigungen zu verhindern.
Achten Sie darauf, das Visier nicht zu überhitzen oder extremen Temperaturen auszusetzen.
Seien Sie vorsichtig bei der Verwendung des Visiers in schwach beleuchteten Umgebungen, um die Sicht zu
maximieren.
Verwenden Sie das Visier nicht, wenn Sie Anzeichen von Müdigkeit oder verminderter Sehfähigkeit
verspüren.
Halten Sie das Visier sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um die Sicht zu optimieren.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Entfernen Sie das bestehende Visier von Ihrer Glock gemäß der Bedienungsanleitung des Herstellers.
Setzen Sie das AmeriGlo Tritium Vordervisier an der vorgesehenen Stelle ein.
Stellen Sie sicher, dass das Visier sicher sitzt und keine Bewegung aufweist.
Testen Sie das Visier, um sicherzustellen, dass es korrekt ausgerichtet ist.

Nutzung:

Ziehen Sie die Waffe nur in sicheren und kontrollierten Umgebungen.
Nutzen Sie das Visier, um Ihre Zielgenauigkeit zu verbessern, besonders unter Stresssituationen.
Achten Sie darauf, das Visier regelmäßig auf Funktionalität zu überprüfen, insbesondere vor
Wettkämpfen oder intensiven Einsätzen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, während es zur Entsorgung
bereitgestellt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt empfehlen wir, die offizielle Webseite des Herstellers
zu besuchen oder den Kundendienst zu kontaktieren.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte den Anforderungen der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) entsprechen. Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts können Sie sich an die zuständigen
Behörden wenden.



Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Nutzen Sie Ihr AmeriGlo
Tritium Vordervisier verantwortungsbewusst und sicher.
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TRITIUM FRONT SIGHT FOR GLOCK® Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the AmeriGlo Tritium Front Sight for your Glock. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of your new sight. Please read this document carefully before use
to understand the safety precautions and proper handling of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Inspect the sight regularly for any signs of damage or wear.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any accidents or unsafe conditions to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:
Use appropriate tools when installing the sight to avoid damaging your firearm.
Ensure your firearm is unloaded before starting the installation process.

Usage Safety:
Always practice safe firearm handling. Treat every firearm as if it is loaded.
Ensure proper training and understanding of your firearm before use.
Avoid using the sight in conditions that may impair visibility or safety.

Environmental Safety:
Store the sight in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent degradation.
Avoid exposing the sight to harsh chemicals or extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the factory sight using appropriate tools.
Align the AmeriGlo Tritium Front Sight with the sight channel.
Secure the sight in place according to the manufacturer's instructions.
Doublecheck the alignment and stability of the sight before use.

Usage:

Familiarize yourself with the sight's operation in a safe environment.
Practice aiming and shooting to become accustomed to the sight's features.
Ensure that the Tritium dot is visible in lowlight conditions as intended.
Regularly clean and maintain the sight to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.
Do not dispose of the sight in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or assistance regarding the AmeriGlo Tritium Front Sight, please refer to the manufacturer's website
or customer support resources. Ensure you have the product details on hand when seeking assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AmeriGlo Tritium
Front Sight. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Frontal de Tritio AmeriGlo para Glock®

Introducción
Gracias por elegir la Mira Frontal de Tritio AmeriGlo para tu Glock. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte
una experiencia de tiro mejorada y segura. Por favor, lee atentamente esta guía de seguridad para garantizar un uso
adecuado y seguro de la mira.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la mira esté instalada correctamente antes de usarla.
Siempre maneja tu arma de fuego con precaución y sigue las normas de seguridad básicas.
Mantén la mira y el arma fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Revisa regularmente la mira para asegurarte de que no haya daños visibles.
Mantén la mira limpia y libre de obstrucciones para un rendimiento óptimo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales: La mira puede ser un punto de enganche si no está instalada
correctamente. El uso inadecuado de la mira puede llevar a una adquisición de vista deficiente.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros: Asegúrate de que la mira esté bien ajustada y no sobresalga
más de lo necesario. Practica el uso de la mira en un entorno seguro antes de usarla en situaciones de alta
presión.

Advertencias Específicas: Este producto no es adecuado para niños menores de 18 años. Si experimentas
dificultades para ver el punto de Tritio, consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira la mira de fábrica de tu Glock.
Limpia el área de instalación para asegurar un ajuste adecuado.
Coloca la Mira Frontal de Tritio AmeriGlo en su lugar, asegurándote de que esté alineada
correctamente.
Utiliza herramientas adecuadas para fijar la mira, evitando aplicar demasiada fuerza que pueda dañar
la mira o el arma.

Uso:

Al usar la mira, asegúrate de que el arma esté en una posición segura y estable.
Practica la adquisición de vista con la mira en condiciones de luz variadas.
Familiarízate con el brillo del Tritio en diferentes condiciones de iluminación.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar la mira, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos que contienen Tritio.
Si no estás seguro de cómo desecharla, contacta a un profesional para obtener asesoramiento.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre la seguridad del producto, recomendaciones de uso o información adicional, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a un punto de contacto en la UE.



Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de
tu experiencia de tiro con la Mira Frontal de Tritio AmeriGlo.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Anteriore AmeriGlo Tritium per Glock®

Introduzione
Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore AmeriGlo Tritium per il tuo Glock. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di mira, garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto del mirino.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il mirino solo su armi da fuoco compatibili.
Controlla sempre che l'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il mirino.
Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilità senza una corretta illuminazione.
Conserva il mirino in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di smontare o modificare il mirino.
Utilizza solo strumenti appropriati e raccomandati per l'installazione.
Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Assicurati che il mirino sia fissato saldamente prima di utilizzare l'arma.
Non utilizzare il mirino se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica.
Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite e, se necessario, un attrezzo di smontaggio.

Installazione:

Rimuovi il mirino di fabbrica dal tuo Glock seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il mirino AmeriGlo Tritium nel suo alloggiamento.
Fissa il mirino in posizione utilizzando il cacciavite, assicurandoti che sia ben saldo.

Uso:

Una volta installato, prova il mirino in un ambiente sicuro e controllato.
Acquisisci familiarità con il mirino e la sua capacità di illuminazione in diverse condizioni di luce.
Pratica regolarmente per migliorare la tua precisione e confidenza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il mirino o i suoi componenti nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei
rifiuti.
Se il mirino è danneggiato, contattare un centro di smaltimento autorizzato per il trattamento dei materiali
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, consultare il sito web del produttore o contattare il servizio clienti. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Mirino Anteriore AmeriGlo Tritium per Glock in modo
sicuro e responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Przyrządu Optycznego
AmeriGlo Tritium Front Sight

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Przyrządu Optycznego AmeriGlo Tritium Front Sight. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa
oraz zaleceniami dotyczącymi użytkowania, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrządu, aby zminimalizować ryzyko awarii.
W przypadku zauważenia uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim specjalistą.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania przyrządów optycznych.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem upewnij się, że przyrząd jest prawidłowo zainstalowany na Twoim Glocku.
Nie próbuj modyfikować lub naprawiać przyrządu samodzielnie.
Zawsze używaj ochrony oczu podczas korzystania z broni palnej.
Nie kieruj broni w stronę ludzi lub zwierząt.
Zachowaj szczególną ostrożność w warunkach słabego oświetlenia, aby uniknąć przypadkowych obrażeń.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja Przyrządu:

Użyj odpowiednich narzędzi do demontażu fabrycznego przyrządu.
Zamontuj AmeriGlo Tritium Front Sight zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że przyrząd jest pewnie osadzony i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Przyrząd działa w oparciu o technologię Tritium, która świeci w ciemności.
Nie ma potrzeby włączania ani wyłączania przyrządu.
W miarę obniżania się światła otoczenia, punkt Tritium zaczyna świecić, co ułatwia celowanie.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj przyrządu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów, aby uzyskać informacje na temat
bezpiecznego usuwania.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, skontaktuj się z
odpowiednim przedstawicielem lub specjalistą.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych i instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z
Przyrządu Optycznego AmeriGlo Tritium Front Sight. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, dlatego
zawsze zachowuj ostrożność i odpowiedzialność podczas korzystania z broni palnej.
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Säkerhetsinstruktioner för TRITIUM FRONT SIGHT
FÖR GLOCK® AMERIGLO

Introduktion
Tack för att du valt AmeriGlo Tritium Framsikte för din Glock. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skjutprecision och säkerhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs noggrant
igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för det avsedda syftet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller hanterar sikten.
Undvik att rikta sikten mot människor eller djur.
Kontrollera att sikten är korrekt installerade innan användning.
Var medveten om att Tritiumpricken kan lysa i mörker; se till att den inte distraherar din sikte under
användning.
Använd produkten endast under normala väderförhållanden; undvik extrema temperaturer och fuktighet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att pistolen är avsäkrad och inte laddad.
Ta bort de gamla siktena med lämpliga verktyg.
Installera det nya AmeriGlo Tritium Framsikte enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att sikten sitter fast och är korrekt justerade innan användning.

Användning:

Sikta alltid med ett fast grepp om pistolen.
Justera sikten vid behov för att säkerställa noggrannhet.
Träna regelbundet för att förbättra din skjutförmåga och bekvämlighet med sikten.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallshanteringstjänst för att få information om korrekt avfallshantering av
tritiuminnehållande produkter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerheten och användningen av AmeriGlo Tritium Framsikte, vänligen
kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ditt AmeriGlo
Tritium Framsikte. Tack för att du bidrar till en säkrare användning av produkter!
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Pokyny pro bezpečné používání tritium předního
mířidla AmeriGlo pro Glock

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili tritium přední mířidlo AmeriGlo pro Glock. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní zaměřování při používání vaší zbraně. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
bezpečnost ostatních, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze podle pokynů výrobce.
Před použitím mířidla se ujistěte, že vaše zbraň je v bezpečném stavu a není nabitá.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na poškození nebo opotřebení.
V případě jakýchkoli problémů s výrobkem se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci mířidla dodržujte pokyny výrobce, abyste předešli poškození zbraně nebo mířidla.
Při používání mířidla se ujistěte, že máte správnou pozici a úchop zbraně.
Nepoužívejte mířidlo, pokud je poškozené nebo nefunkční.
Při nošení zbraně dbejte na to, aby mířidlo nebylo vystaveno nadměrnému tlaku nebo nárazům.
Při údržbě mířidla používejte pouze doporučené čisticí prostředky a techniky.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidla:

Odstraňte stávající mířidla ze zbraně.
Pečlivě umístěte tritium přední mířidlo na určené místo.
Ujistěte se, že mířidlo je pevně a správně upevněno.
Zkontrolujte, zda je mířidlo správně zarovnáno pro optimální zaměřování.

Používání mířidla:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je mířidlo v dobrém stavu.
Při zaměřování se ujistěte, že máte dobrou viditelnost a stabilní pozici.
Po použití zbraň vždy bezpečně uložte a zkontrolujte, zda je mířidlo nepoškozené.

Pokyny pro likvidaci
Staré nebo poškozené mířidlo by mělo být likvidováno v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je mířidlo poškozené a nefunkční, obraťte se na výrobce pro doporučení ohledně správné likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy, obavy nebo hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně sériového čísla a data zakoupení.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o všeobecné bezpečnosti výrobků (GPSR), aby zajistil vaši
bezpečnost a ochranu. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání vašeho nového
mířidla.


